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AHIJIMC TWIIMHAETU IETEPMUHATUBIEP

Maxkanada awnenuc muaun  YUPOHYYO0O 3AmM  AMOOYKO KApAma KOJAOOHYIYYHY K29 Oup
AHBIKMAMANAPObL AHBIKMOO HCONOOPY HCAHA AHBIH IPEdHCENEPUH KOTOOHYYHYH MAAHUCU KOPCOMYIIZOH.

AHIIIMC TWIMH OKYN-YHPOHYYI® >KaHa TEKCTTepAu KOTOpYyyda CTYAEHTTep KeOyH 3ce
JETCPMUHATUBICP MEHEH OepWIreH aHIIuC TWIMHACTH CYWIeMIepAy  TYIIYHYY KaHa
KOTOpyyAa KaTta kerupuiier. byn smHe cebenteH? MyMKyH, Ou3 »*oropyjaa KOJJOHYI ©TKOH
JeTePMUHATUB TepMUHAE Oosym >kKypOecyH? DOMece, aHIVIUC TWIMHIACTH YIIYJI TEPMHHIE
BITAMBIK KEITEH CYHIemMaep JKeHyHAe ce3 Oommokdy. JlerepmuuatuBaep [ke 60100co
JNCTePMHUHAHTTAP, aHBIKTarblYTap. AHIIUC TWIKHIE - Determinatives] ©yn xapsiM KbI3MaTubl
CO3/16p, HETU3MHEH, aT aT004 MYHO3YHIe, Oylap aHIJIMC TUIMHAETH 3aT aTOOYTOPIY KOLITOI
KYPYYUY aHBIKTarerarap. bym cyiinemn skaTkaH ke 00100CO Ka3blll )KaTKaH aJiaMJbIH CaHJIbIK
JKaHa Oallrka MaMUJIeIIepUHE JKapara 00JIoT.

O3 keszerunne, b.A.Mnbumi xa3piln 6TKOHAOH, aHTTTUC TUIMHIETHU 3aT aT004Top Oup OYTYH,
03 aIJBIHYAIBIK OYTYHIYry OONOOTOHAYKTaH, IETEPMHHAHTAp MEHEH KOIUTOIYI KYpeT.
OunIoHAYKTaH aHIJIMC TWJIMHUH KONTYK >KaHa JKEKe CaHJarbl 3aT aToOYTOPAyH OYIOMIYK,
a0CTpaKTTHIK jKaHA JKaHAaMa 3aT aTOO0UYTOPY NETEPMHHAHTHI KOK KOJAOHYJAT. MBIHAAa HOJITYK
apTUKIIb JIeN caHaylaT. AHTIUC THJIMHJE 3aT aTOOYTY aHBIKTOOUY apTUKIAEep OepuieT. All SMu
OpyCc TUIMHAE AapTUKIb KOK. JleMeK, aHINIMC TWIMHIETM [E€TEPMHUHATUBIEPre TOMOHKYJIOP
KHpET:

- 6enrucus apruxiaep - Indefinite Articles -A/an, Genrunyy aprukis - Definite Article -
the

There isa lamp onthe table.

The director has just come.

- HOJITYK apTUKITh, HOIAYK apTHKIIIN OCNTHCH3 apTUKIAMH BApUAHTHI KaTapbl KApOOTro
00J10T.

- [lIunreme at arooutop - Demonstrative pronountis, that, these, those,
Thishousess very old.
I'll take thosebook.

-TaaHIBIK aT aToouTop - Possessive Pronoumsy, your, his, her, their,
Where ismy pencil?
Her dictionary is on the table.

-OILIOH/I0#1 A11e ONe’s, Whose;
Whosepencil is this?

-Benrucus at atoourop - Indefinite pronounssome, any, no,
Somepeople do not like meat.
Come aany time.

- cypoonyy-Interrogative Pronoungaitnamranyy-Relative Pronounsr aroourop: what,
whatever, which, whichever, what kind of, 3ar aroouryn TaanabIk )KOHIOMOCYHIO JKEKE, KE
60J100Cc0, KOHKPETTYY TYPAO KOJIOHYIAT. Ap OUp JETEpMHHATHB 3aTTHIK CO3 aiiKalllbiHA ©3YHYH
MaaHUCUH Oepun, HEUTpalnyy TypAe OONrOHAYKTaH, JEKCHKAJIBIK ©3reueiyKTe Oenrucus
apTuKiIb Oomyn cananar. CyiieMe JeTepMUHAHTAp 3aTThIK MaaHUE 3aT aTOOUYTOPYH CYHIIOM
MYYOJIYTYHYH Mapkepu (KepceTKydy) Karapbl KbI3MaT KbuUiaT. JleTepMUHATUBAEPIN OKYII
YUpOHYYAO KaHa KOJJIOHYYA KU dPSIKECHH OUITYY Manaanyy.

bupunyu 3peske. bup 3¢ 3aT aTOOYKO KU K€ aHJAH KOIl NETEPMUHATUBIU KOJIAOHYY
MYMKYH 3Mec. Byn spexe Myraimm y4yH 4eT THJIMH OKYIl - YHUpeHyyHae OamTamkbl J3TamTa
TOMOHKYIOM CO3 alKaIITAPbIH KOJIJOHYY MYMKYH SMECTUTUH BIPACTaMUT:



Mucansr: This a boy, some the boys, no any boys, no myk&odohn’s this brother,
Moscow'’s those theatregana Garmkanap.

MpIHIal KOHCTPYKIHSIA KOJJOHYIYITY MYMKYH 3Mec. YUy OUpUHYH 3pEKere TasHblIII,
TOMOHJIOTY1011 apTUKIICU3 KOJJOHYIYydy CaHABIK CaH aTOOYTOPAYH HUPIITTUK MAHUIETH CO3
aifkamrapbia atacak 6oiot. Mucansr: school 39, Bus number 3, room 18, page 15.

OKHHYM Jpexe. J[eTepMUHATHBICD aTOOYTYK CO3 aMKAIIBIHBIH OalTalbIIIBIHAA TaHA
Koronatr. byn apexe TemeHmerynei adkamTheikTapra jxoi OepOedT. Mucansl: «The sixth
Beethoven’'s symphony, an interesting Jack Londoryst

Koropyaarel alilTbUIraH 3peKeep TOMOHAOIY10M YETTOeepre 3.

1. Baiislpksl (apxXanuecKue) jkaHa aublk — aMKBIH (IKCIPECCHBHBIE) TEKCTTEPAE TaaHIbIK
JKaHa IMJITEME aT aToouTOp K33 Oup yuypiapzaa keszaemer. ([leMek, 9ku geTepMUHATHB OUp 3¢
3aT aTOOYKO THEILENYY).

Mucansr:  ...... It will be unadvisable for me to take her tms _my first journey(Th.
Hardy)

2. ATOOUYTYK €03 alKaJbIlIbIHA THEUIeTYy OOJroH OUp Hede ce3[ep AETCPMHHATUBINH
aJJIbIHA YBITAPBUIBIIIBI MYMKYH.

a) Both, all the aprukiarHUH anapIHAa TaaHIBIK JKaHA MIHJITEME aT aTOOYTOP MEHEH Oupre,
OILIOHJIOH 3JI€ 3aT aTOOUTOPAYH TaaH/IbIK KOHOMOCYH/1® KE3/IEIIIET.

Mucansr: ... if she could have hatl Scott’'s novels andall Byron’s poems! (G.
Eliot).

0) Rather, quite, such, half, many, whatren ce3nepieH coH OENTUCU3 APTHKIIB TYPYITY
MYMKYH.

Mucanpl:  ......... we havelany a mountain- path to tread, andhny a varied shore to
sail along(G/ Byron);

B) Half, double, twice, triple, thrice, n-timeseren ce3mep muiITeMe jkaHa TaaHIBIK aT
aTOOYTOp MEHEH Oupre OENruyy apTUKIIMH allblHaa Ke3aemer. Mucansl:

We were soon in the streets of the city, desiroigpuwchasinghalf their contents
(G.Meredith);

r) K93 Oup KONJIOHYyJaH YBITBIN KalraH >KaHa MaaHWIYY TY3YJYIITOPAOry  ChIH
aToouTopayH t00, SOKe aS auaNeKTepuHIeru OeNrucu3 apTUKIANH alJIbIHKBI OpAYHAA O0JIOT.
Mucanst: | had to get a copy of Gray's Anatomy, the meldstadent’s bibleas unguestionable
an authority on anatomy as Hansar on a parliamentebate. (R. Gordon)

3. bByn sku spexe TeH KalchUl yOakbITTa aTKapbUIOaIibl MYMKYH? Orepjae 3aT aTrood
TaaHJIbIK XOHIOMOAO KEKEe MYHO311e 00J00M, KaIMBIJI0O0 MaaHUCHHJIE 0O0JICO, aTKapbLUIOAMT.
Byn aiiTeuiran k000ro TOKTOJO KeTeNU. ATOOYTYK alKaiblm My mother's care sku maanure
33 Oonylmly MyYMKYH. BUpHHUMCH, MEHMH amamjblH KaMKOPIYry; 3KMHYKCH, MEHHMH amajbIK
KaMKOpAyryM. bupunum yuypza 3aT atrood “S” Ce3ayH asrsl MEHEH OYTYI, AE€TePMUHAHT 00Ty
caHajaT. DKWHYY ydypJa JeTepMUHAHT 00J00M, )KOHOKOH 3Jie aHBIKTOOUYKO ailaHat. MbIHai
Kapama-KapIIbUIBIKTap bl TOMOHKY MHCAIAapIaH KOPCOK OOJIOT:

....... it is simply very youngirl's record of her own thoughts impressions(O.Wildap
JKaIll KbI3JIBIH KOJI JKa3Mallapbl, MBIH/A KEKe MaaHU/IE;

.......... my only fault was indulging in a fodliggirl's passion for you(Th. Hardy)-
AKbIJICHI3 KbI3AbIH AIIIBIKTHIT'bI, 6y.H yuypAda KaJalblJIOO MAaaHUCHUH/IC.

Jlemek, OUpyUHYN CyHIeMl® ACTEPMHHAHT KOJJAOHYIYyna. AHTKEHH JKEKe MaaHUJIETH Oi
aNThIIyya. DKMHYU CYHIOM® JETEPMUHAHT JKAINbUIOOHYH HETU3MHJE KOKKO 3ce. JKoropyna
aUThUITAaH MUCAJAApJaH yJjiaM, 3aT aToodTop “S” asKTamachl MEHEH OepuireH 0oJico, aHaa
0aapsl AJ1€ JETEPMUHAHT, K& 60100C0, IeTEPMUHAHT SMECTUTY KAHTHUIT aHBIKTAJIAT?

a) Drepje aHbIKTAareld “S” asKTamMachbl MEHEH 3aT aTOOYKO THEMICCH KOK 00JICO, JeMeEK,
aHJa ETEPMUHAHT SMECTUTHU aHBIK (MYHY SKHHYM MUCAJIIaH KOPCOK 00JIOT);

0) JlerepMuHAHTTAp/ Bl AHBIKTOOHYH Jarkl Oup »ojy Oap. bym GacsiMaapabiH ap KaHaai
putMmaepae Oomymry MyYMKYH. JleTepMuHATUB sMmecTep KY4yTyy Oackimaa Oomymiar. Al SMH
JNeTepMUHATUBICP KaAuMKHU OachiMia 3je Oosymar. BUpOK pUTMHUKAIBIK - TOHAYK aHBIKTOO




XKOJy KeOYH 3ce Tyypa KenOeHT;
B) JleTepMUHAHTTap/IbI )KaHa JCTEPMUHAHTAP YMECTEPAN aHBIKTOOHYH ITyHKTYALHUs KOy

MBIHJAH. “S” asKkTamachkl MEHEH OEpHIIreH 3aT aTOOYTOH MypHa KoroiraH “,” OeNrucu aHbIH
JETEPMUHAHT YMECTUTHH aHBIKTANT.

Mucansr:  ......... | stopped, turned and looked at that wachool master’'s face(J.
MacDonald).

XKoropyna alTburaHAapAblH HETM3UMHIE, 3aT AaTOOYTOPAYH JETEPMHHAHT 3MEC
AHBIKTAJITaH TUITCPU MCHCH CTYACHTTCPAU TaHBIIITHIPA KETCIIHN.

1. Women’s, men’s, children’s, ladies’, gentlemen'®oys’, girls’, kenrtyk canma)
coe3llepy aaamaaplblH KUHUUM-KEYECHH]Ie, ap KaHJall Teillee KbI3MAThIHIA, OIIOHIOW 3Jie
KOOMJIYK aHa Oallka HIIKaHalapJa KBIHBICTBIK KaHa jKalll KYpPaKTBIK aiblpMadbUIbITbIHA
KapaTra KOJIIOHYIYIILY MYMKYH.

Mucane: At St. Swithin’s there was .............. a sign of apgching season- a brisk
increase attendance of the children’s departme@Rdon).

2. Kanpaiiaplp Oup Me3rus YeHEMHH aHbBIKTaraH 3aT atoodtop. Mucansl: After a six
weeks’ period of drought ht would be stricken dowmith automatic fever........ (J. Jerome).

3. Temenky 3ar atooutop «mother’s, father’'s, widow’s, nurse’s, miner’s, nker’s,
employer’'s servant’s, soldier’s, officer’s, sailorartist's, master’s, lover’s, people’s, bird’s,
bull's cat’s, dog’s, dove’s, bear’s, lion’s,gfE» (keOyH 3ce >KeKeNHMK CaHIa) aaamIap.IbiH
TBHIIIKBI KEJIOETHH, KUHUM- KEUECHH, XYPYM-TYPYMYH, MaaHalbIH KOPCOTYYTe® KOJIOHYJAaT.
Mucansr: The door was pulled open by a strong looking with a black stripe on the cape of
her white nurse’s uniform(R. Chandler).

bu3 xoropyzna alThIl ©TKOH dpeKesep CTYACHTTEPAUH aTOOYTYK alKaJbIITapAbl Tyypa
TYIIYHYTI ’KaHa aJlapbl Tyypa KOTOPYITyHa KOMOKTOIIOT JIeT HIICHEOu3.
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